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FR 7550 Barrieére de sécurité pour b

Cher client, félicitations pour votre achat et bienvenue chez Nuvita Baby ! Découvrez toute la gamme de
produits compatibles Nuvita sur www.nuvitababy.com. Veuillez conserver ce manuel dans un endroit sar
et sec pour référence ultérieure.

IMPORTANT : LISEZ ET SUIVEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS. A CONSERVER

POUR REFERENCE ULTERIEURE

Une installation incorrecte peut étre
dangereuse.

N'utilisez pas la barriére de sécurité si des

composants sont endommagés ou manquants.

Cette barriére de sécurité pour bébé ne doit
pas étre installée en travers d une fenétre afin
d‘éviter tout accident.

Ne jamais utiliser sans embouts muraux.

Lisez le manuel d'instructions avant d'utiliser
et de mettre en place la barriére de sécurité
pour éviter tout accident. Une utilisation

non conforme aux instructions peut étre
dangereuse pour les enfants.

Veuillez installer la barriére de sécurité sur une
surface plane afin d'éviter tout accident, en
effet le caoutchouc des ajusteurs exerce une
forte pression sur la surface.

Ne pas utiliser si des piéces sont cassées,
déchirées ou manquantes.

Veuillez vérifier soigneusement que toutes les
piéces peuvent étre normalement installées
et ajustées. Vérifiez que tous les verrous sont
bien fermés.

Ce produit est congu uniquement pour un
usage domestique.

La barriere de sécurité a été congue pour étre
utilisée avec des enfants agés de 24 mois
maximum.

Sila barriére de sécurité est utilisée en haut
d’un escalier, elle ne doit pas étre positionnée
en dessous de la derniére marche.

Sila barriére de sécurité est utilisée au bas de
l'escalier, elle doit étre positionnée apres la
marche la plus basse.

Ne laissez pas votre enfant jouer, se suspendre
ou grimper par-dessus la barriére de sécurité.
La barriére de sécurité doit étre vérifiée
régulierement pour s'assurer qu'elle est
sécurisée et fonctionne conformément aux
instructions.

Les piéces supplémentaires ou de
remplacement ne doivent étre obtenues
qu'aupres du fabricant ou du distributeur.
Vérifiez que la barriére de sécurité est
correctement fermée.

Laver avec un chiffon et de I'eau tiéde. Ne pas
appliquer de produits chimiques.

Ce produit est conforme aux normes BS EN
1930:2011.

Cette barriére de sécurité dispose d’un systeme
de fermeture manuel.

Cette barriére de sécurité convient aux portes
d’une largeur minimale de 76 cm et d'une
largeur maximale de 80 cm.
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Note:

Une fois que I'emballage est retiré , il

est normal de voir un écart de quelques
centimetres sur l'ouverture. Celui-ci
disparaitra une fois la barriére installée et
ajustée en largeur. )




INSTRUCTIONS D’UTILISATION DE LA BARRIERE

1. Placez les 4 ajusteurs de largeur sur les cotés
de la barriére (haut et bas).
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2. Placez la barriére a I'endroit désiré avec le
caoutchouc contre la surface (largeur supérieure
a3cm).

Placez fermement
sur la surface.
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3. Vissez les ajusteurs inférieurs, laissez le portail
alaverticale.

4. Vissez les ajusteurs supérieurs, laissez le verrou
se fermer en douceur.

5. Vérifiez les 4 ajusteurs, assurez-vous que la porte
est bien installée.

Les ajusteurs
supérieurs
doivent étre
placés a

une hauteur
supérieure a
77 cm

Modes d'ouverture : Appuyez sur les deux boutons noirs et tirezen méme temps.
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Verrouillage inférieur
Tournez le verrou inférieur d’un coté pour déverrouiller et
ouvrir la porte dans n'importe quels sens.
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IMPORTANT

Ce produit est congu pour les espaces intérieurs comme les

chambres, cuisines, les escaliers, les couloirs, etc.
Note:

1. Cette barriére peut étre installée dans des largeurs comprises
entre 76 et 80 cm. Si vous avez besoin de l'installer dans un endroit

plus large, utilisez les extensions Nuvita d'origine.

2.Veuillez-vous assurer que la surface d'installation est plate, solide et stable.
3.Veuillez-vous assurer que la surface d'installation est supérieure a 3 cm. T
4. Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement. [
5. N'installez jamais la barriére sur une fenétre pour éviter tout [

accident.
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